[image: :::CD-utskick nov 2001:Grafisk profil jan 2002:PC:Logotyper_sigill:Logotyper_standard:färg:UU_logo_pc_4f_42.tif]
[image: :::CD-utskick nov 2001:Grafisk profil jan 2002:PC:Logotyper_sigill:Logotyper_standard:färg:UU_logo_pc_4f_42.tif]		
Konfidentialitetsavtal

1. Parter
a) Uppsala universitet, organisationsnummer 202100-2932, genom institutionen för [institution], [adress] (härefter “UU”),
 
b) [Namn], [adress] (härefter “[akronym]”), och 

c) [Namn], [adress] (härefter “[akronym]”).
2. Bakgrund
[Ange bakgrunden till att avtalet behöver tecknas, t.ex. om det är för ett enskilt möte eller för att undersöka möjligheterna till ett samarbete. Om det handlar om ett samarbete mellan organisationsspecifika delar, t.ex. forskargrupper och/eller enheter vid universitetet och övriga parter, kan dessa med fördel nämnas här. Obs att om parterna samarbetar i ett projekt bör sekretessfrågor istället regleras i projektavtalet.]
I anledning av ovanstående (”Ändamålet”) kommer Parterna delge varandra information, varav viss information är av känslig natur och vars spridning kan innebära skada för Parten som avslöjar informationen. Parterna är därför ense om följande avseende den information och särskilt för Konfidentiell Information som delges för Ändamålet.
3. Konfidentiell Information
Med ”Konfidentiell information” avses all slags information som Part (”Lämnande Part”) lämnar annan Part (”Mottagande Part”) inom ramen för Ändamålet förutsatt att: 
1. för skriftlig information, informationen vid överlämnandet var tydligt märkt med beteckningen hemlig eller konfidentiell.
2. för icke skriftlig information, det vid tidpunkten för överlämnandet tydligt upplyses Mottagande Part om att informationen är att betrakta som hemlig eller konfidentiell och Lämnande Part bekräftar detta skriftligen inom fem arbetsdagar från tidpunkten för överlämnandet. 
Oaktat nyss angivna omfattar inte Konfidentiell information:
a) information som var känd för Mottagande Part före tidpunkten för mottagandet från Lämnande Part,
b) information som är eller blir tillgänglig för allmänheten på annat sätt än genom brott mot detta avtal,
c) information som erhålls av Mottagande Part från tredje man utan skyldighet att hemlighålla, samt
d) information som utvecklas av Mottagande Part oberoende av och utan att ha dragit nytta av Konfidentiell information mottagen från Lämnande Part enligt detta avtal.
4. Handhavande av informationen
Mottagande Part förbinder sig att behandla mottagen Konfidentiell Information strikt konfidentiellt och inte avslöja någon del av den för tredje man, att inte utnyttja Konfidentiell Information för annat än för Ändamålet samt att inte sprida Konfidentiell Information inom den egna organisationen utöver vad som är behövligt för uppfyllande av Ändamålet.
Mottagande Part förbinder sig att omedelbart underrätta Lämnande Part om Mottagande Part upptäcker eller misstänker att Konfidentiell Information eller någon del därav har utlämnats till eller är i sådan persons ägo som inte är auktoriserad enligt detta avtal att erhålla informationen.
Avslöjande av Konfidentiell Information till följd av tvingande lag, domstolsbeslut eller tvingande myndighetsbeslut utgör inte brott mot detta avtal. Att information på detta sätt avslöjats för tredje man innebär inte i sig att Mottagande Part med fortsättningsvis ska behandla informationen som om den inte är Konfidentiell Information.
5. [bookmark: _Hlk126935990]Återlämnande av informationen
Mottagande Part ska på begäran av Lämnande Part, eller när Ändamålet är uppfyllt, återställa all Konfidentiell information till Lämnande Part, tillsammans med alla kopior därav. Mottagande Part äger emellertid, när det följer av tvingande lag, behålla kopia av den Konfidentiella Informationen för arkivering. Arkivkopiorna ska fortsatt omfattas av skyldigheterna enligt detta avtal.
6. Äganderätt till informationen
Alla rättigheter och äganderätten till informationen ska bestå hos den Lämnande Parten och Mottagande Part ska inte ha någon rätt till informationen förutom vad som föreskrivs i detta Avtal.
7. Garantier för informationen
Om annat inte särskilt skriftligen angivits utställer Lämnande Part inga garantier för informationen. Lämnande Part friskriver sig därvid särskilt från att informationen kan nyttjas industriellt, utan risk för person- eller sakskador, utan krav på myndighetstillstånd eller utan risk för att användningen utgör intrång i tredje mans immaterialrätt.
8. [bookmark: _Hlk122355963]Avtalstid
[bookmark: _GoBack]Detta Avtal träder i kraft då det undertecknats av samtliga Parter och gäller till [datum]. Mottagande Parts skyldighet att behandla Konfidentiell Information i enlighet med avsnitt 4 i detta avtal kvarstår fem år därefter, dock som längs tio år från det att informationen inkommit till Mottagande Part.
9. Hela avtalet
Detta avtal utgör hela avtalet mellan Parterna såvitt avser konfidentialitet och det kan inte ändras på annat sätt än genom skriftligt tillägg eller nytt skriftligt avtal vederbörligt undertecknat av Parterna.
10. Tvist
Tvist med anledning av detta Avtal skall slutligt avgöras av allmän domstol. 
Mellan Parter som är svenska statliga myndigheter gäller istället att tvist ska avgöras av närmast överordnad myndighet eller eljest av den tillämpliga tvistelösningsmekanism inom svenska staten som står till buds.
___________________

Detta Avtal har upprättats i tre (3) original, varav Parterna tagit var sitt.
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